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(Presidid el Sr. C. D'ASCULI)

Bl PRESIDILTE solicitd del Relator del Grupo de Trabajc que infor-
mase acerca del progresc alcanzad en las labores de dicho grupa.

El Sr. MONGE (Relator del Grupo de Trabajo) informé que los tres
subgrupos del Grupo de Trabajo habian preparado tres resoluciones d -
ferentes sobre el estudio econdmico de la América Latina y su relacién
con el resto del mundo. £l Relator expresé que, en colaboracidn ccn
la Secretaria, estaba preparando un pro&écto de resrlucién que comhina
las tres rem luciones mencionadas, y preguntd si el Comité deseaba un
informe detallado acerca de los principios formulados en dicho proyectc.

El PRESIDENTE expresd que el no estimaba la necesidad de un infor-
me detallado.

El RZILATOR (Sr. Santa Cruz) menifestd que el habia entregado al
Relator del Grupo de Trabajo una lista de los puntos. sobre los cuales
se habia llegado a un acuerdo prcvisional en el Comité. En vista de
.awe el proyecto del Grupo de Trabajo iba a fundarse en cichos puntos,
édnvino cen el Presidert e en que, por el momento, no habia necesidad de
un informe detallado.

El Sr. KZELLOGG (Zstados Unidos de América) dijo aque el tenia en-
tendidu que uno de los puntos sobre los que se habia 1légado a un
acuerdo era uné iista'de‘asuntos propuestos para ser tratados con el
Consejo Interamericano Econdmico y Social. Dicha lista habia sido
provisionalmente preparada por el Comité de Coordinacidn y que serigﬁ‘
utilizada por el Grupo de Trabajo como una base para sus decisiones.

'fdue las,conversécioﬁes con 21 Consejo Interamericano aun estaban en
sus etapas preiimiﬁares y que, semin lo habia expresado claramente el
 -Pre§idente,“§odia esperarse cambios después de &ue el Grupe de Trabajo
hayélférminédo sus deliberaciones. Si el Presidert e de la Comisidn
pudiera obtener informacidn antiéipada a las decisiones que el Grupo
de Trabajo ha de adoptar, se hallaria mejor situada la Comisién para
sus deliberaciones con los representartes del Consejo Interamericarz,

/No seria
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No seria posibie contar con un texto definitivo para la resclucién
mientras el Comité de Coordinacidn no haya recibid un informe comple ts
dellGrupo de Trabajo. 51 21 Relator del Grupo de Trabajo pudiera
esbozar el programa de trabalo ad ptade para los seis meses siguientes,
esta informacidn seria suministrada a los representart es del Consejo
Interarericano Ecendmico y & ocial,

El Sr. MOMGE (Relator del = 'po de Trabajo) manifestéd que la re;
solucidn que ‘se preparebe era de _.rdcter gereral, recalcando_en parti-
cular las relaciones dz Au-rica Latina con el resto del mundo, y .pun-
tualizé el hech> de que el ftexto estaba aun en sus etapas preliminares,

El Comité acordé que el Relator del Grupo de Trabajo prosiga
cen el trabajo quz 52 le encomend:, dekl endo informar al

Comité una vez o 1a resclucion este redactada em forma de-
finitiva.

E1 PRESIDE TE abrié el debate gereral sobre los dos textos al-
ternativos del pdrrafc a) del preyecto ce resolucidén sobre la coordina-
cidn entre la Comisidn Eccnémica y el Corsejo Interamericano Ecundmice
vy Social, que habisn sido redactadcs a solicitud del representante de
Estades Unidos de América.

EL Sr. KELIOGC (Estaros iUnidos de América) manifestd que, des-
puss de estudiar el texts propuesto, su delegacidén s:-zuia en favsr cde
que se eiimine el pdrrafo. Pero en vista de qw la opinidn general en
el Comité parecia irclinarsc a g se retenga la idea contenida en didho

pdrrafo, expresé su prefcrencia por la segunda alternativa, ccn algunas

modificaciones dd estilo. Expresé la delegacidn de Estados Unidos
de América el deseo de que =1 Comité acordase adoptar la terminolcgia
empleada en las Atribuciones de la Comisién.  Sugirid que las palabras

"en primer lugar!" séén recmplazadas por "especialmente'", cuyo significada
es de ménor rigidez.

F1 RELATOR expresé 1a ~pinidn de que las palabras "en primer lugar:
definen con mayor exactitid la tarea ce la Comisidn durartte los siguien-
tes seils meses, qﬁe tiere como interés primordi al los préblemas ocasiecna-

dos por el desequilibrio econdémico y otrss problemas suscitadss par la
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guerra. : . .,

El Sr. KZLLOGG (Estéda; Unidos de América) estimé quella expresidn
tendia a confundir por cuanto gue muchas de.las siyg estiones del Gano de
Trabago se referirfan a asuntos qﬁﬂ no estdn directamente rela01onados ceon
los efectos de la guerra. Sugirié que el Comité expresase su pensamlento
en términos generales en vez de limitar las actividades de la Comisién a
los siguientes seis meses.

El Sr. GOUVZ4 DE BULHOES (Brasil) expresé su preferencia por que
se reteuga la expres1on "en primer lugar", ya que el ObJthVO pr1n01pal
del primer perlodo de sesiones de la Comisidn seria el estudlo de pro-
blemas relacionades con el desequilibrio econdmico mundial y de problemas
resultantes de la guerra, En su opinién, el término limitado serfa pre-
ferlble a cualquier otro que abarqe mayor terrenc.

Después de un cambio de of'. ‘ones, manifestd el FRESLDENTE que,

~‘en vista de que la Comisidn iba a decidir especificamente en cada uno de
'sus ‘periodos de sesiones el terreno que sus labores abarcarian hasta el
préximo psriodc de sesicnes, en el forido no habia desacuerdo con la
opinidén erpresada por el delk gade de Estades Unidos de América. El
Comité estuvo conforme con varios cambios de estilo g se hiciercn en
el proyeci. de resolucidn,
| PRESIDENTE declardé ge 2l segundo texto alteimativy. redactaco

E
g__ wodo que incluya la uer"rmlogla contenida en las Atribu-
Eivnes ve la Comisidn, se consideraba adoptads, g "

(E. Sr'. BATTRA CORTES presidif).

ElL 8r, CAUSTIN .(Secretaria) deseaba conocer la ¢pinidn del Comité
con resgcto a la.futura cslaboracic.: de la Secretaria con el Ccnsgejo
Interame ricanc, sobré todo en cuanto 2 los cuestionarios que esta entidad
‘iba a enviar a los Gobiernos! Segin su entender,-la'Secretaria de la
Comisién Ecendmica podia cambiar ideas con el Consejo Interamericar: res—
pect» a los propuestos cuestionarios;. hacer sugestiones que se estimen
convenizntes, cemperar con el Consejo iem.la adicidn de nueves puntos y en
‘el.intercambio de opinmiories. con los:Gobiernos respecto .a-los respuestas

. ' o Dt o Y AN EY /oue deben dar.
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gue deben dar. Finalmente, juzgd que estaba acordado qe la Comisién
Econdmica para América Latina debie recibir copias de las respuestas sin
demora algund,
A fin de cue la Comisl on.pueda presentar en el siguiente periodo
ce sesiones el estudio econdmice que se requiere, seria esencial que
los cuesticnarios fuesen enviados 2n el mes de jglio,‘_pgrmitiendo bas-
tante tiempc para recibir las respuestas en. octubre. Aﬁadiéiqus‘los,in-
formes han de tener que ser c«studiados,; y que habrd que imprimir el

estudio econdmico para distrituirlo dwr ante los meses de noviembre y

diciembre. Tal plen sélo podria realizarse habiendo cempleto entendi-
nmiento y couperacién por ambas partes.

Se suscitarian dificultades, por ejemplc, si la Conferencia de
Busnos Aires fuese postergzis o &  por algun otro motivo, el Ccnsejo

.Interamericano tuviera qwe retardar el ritmo de su trabajo. La Secre-
tarfa de la Comisidn.Eccndmica se veria impodi@a de establecer contacto
directo ¢on los Gobiernos purs la preparacién-del estudio econdmico,
ya sea debido a los arreglos de coordinacidén 3 porque este implicase
duplicacion de trabsjo. .- g S e e

Ei. Sr. Caustin -suzir: £ dos.soluciones para encarar la sipuadéu.
‘Una de éstzs seria el intercanbio de notas entre el Presiderive de la
Comisida »:.ndmica y e Comsejo Interamericano, en g se resonoceria el
hecic. de que, en clertazs circunstzacias, el Secretario Ejecutivo de la
Comisidn, no obstante maantensr una colaboracién estrecha ccen el Consejo
Interamericano, pusde vers- obligad - ~ adoptar medidas en forma inde-
pendiente.

"La otra solucidn crnsistiria en insertar en la resolucidn de la
Comisién Econdmica una clfusula mediante la cual el Secretaric Ejecutd vo
& pesar de estar obligado.n cooperar plenamerte con 31£Consejo Inter-
americano, tendria famltadss discrecionales para adoptar cua;gsquiera
medidas neceesarias a fin.d: obtener infermacidn y material de los Go-
:biernosﬁ | :

El Sr. D'ASCOLI (Venezuela) dijo que no cabfia duda de que la

/Secretaria
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Secretarfa debiera estar en situact én de solicitar informacidn adicional
de los Gobiernos toda vez que lo requiera. Que habria diplicacidn de
traba jo solo cuarido la Secretarfa solicite informacidn que estd ya en
posesién del Consejo Interanericano. Nue los cuestiorerios tienen®
mucha importancia y.que la colaboracidn es necesaria a fin de que haya
uniformidad en la preparacién.

El Sr. KELLOGG (Estados Unidos de América) convino ccn el dele-
gado de.Venezu=2la en gue los cuestivnarios deben ser preparzdos conjunt a-
mente con el Consejo Interamericano. Estaba é1 seguro de quwe la Secre-
tarfa haria todc lo posible para cooperar con el Crcnsejo y que no habia
motivo para temer gue ocurriera demora alguna. A su juicis, las difi-
cultades podian salvarse de jando a discrecién del Secretario Ejecutivo
la.manera en que las des entidades llevarin a cabo el estudio ewndmico
¥y el medo de evitar cualouier duplicaciin en el trabaj:.

El Sr. 10YO (México) estuw de acuerdo con.la sugéstidém del
Secretaric Ejecutivo sobre ¢l intercambio de notas entre el Fresicemte

o

de la Comisidn Econdmica y el Presidente del Conse jo Inter“merlcin
Estimé, ademds, que el Secretaric Ejecutivo debia estar ampliamente fa-
cultado pz-2 dirigirse a los Gobiernos directamente y cbterex informacisdn.

Renecto a los cuesticnarios, sugirié el Sr. Loyo uns nueva re-
dacctin g« permite un mayor intercmbio de informacidn cen el Ccnsejo
Interamer: :ano.

EL RELATOR dijo que su larga experiencia en Lake Success le
autorizaba a expresarse en términos encomiables sobre los métodos de
enlace que ‘mentienern las Nacinnes Unidas. Tenfa ¢l la seguridad de
que no habria duplicacidn de trabajs y que la coordinacidén ss llevaria a
cabo en forma sumamente satisfactoria. Por lo tant~, apsys la solicitud
hecha por el Secretario £jecutivs.

Acordd el Comité ineluir un parrafo en la reésolucidn,  ot-rgand:

al Seccretario Ejecutivo amplia discrecidn para recopllav inf: -
macion de los Gobiernos y de otras fuentes.,

/La ‘redaccisn
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La redaccidn cel pdrrafo adiciznal y sa insercidén en la resc-
on o,

guednron a cargo del Grupo de Redaccl

lvcion de la Comdsidn
sl preyecto de resglucién de la Co-

El TRESIDANTE express que
misidn acababa de ss3r entregado a los representarntes del Censejs Inver-
wiéres havian solid tads se les dé tiempa

americany Econdmico y Social,
hasta Ja préximo sesidn pusra gue puedan ssiundiar dicho proyecto y pre-

a por el

parar sus cementarios,
yardo ¢écn 13 s-licivud hecha
reprasentante cel Comseld: * fazanarican~ Boonomic, y £xial,
e .
Se l2vank® Ja sesid 1a 1500 p.m,
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